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Textual Informativity in media discourse translation
Case study: France 24 article
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Textualism appeared in the seventies as a major science that deals with
different functions of language. The sentence has been the only unit of
analyzing language for many years until the establishement of text grammar.
The informativity criterion shed light on the intention of the source text and its

acceptance in the target text as well as on the receiver’s expectations.

This research will contribute to the production of France 24 articles and its
language policy. Moreover, it will be an original work of translation in terms of
textual informativity. Many previous studies did not elaborate the topic of article

redaction on websitesin terms of textual grammar.

The study conducted on media translation in terms of textual informativity aims
to help translators in their text production. Many factors should be taken into
account, in particular the linguistic aspect, as linguistics has become the matter

of inquiry in language studies.
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At least 250 killed in Algerian military plane crash
Algérie : au moins 257 morts dans le crash d'un avion militaire prés de Boufarik, au sud d'Alger
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Peu apreés le décollage, un avion militaire algérien s'est écrasé pres de I'aéroport de Boufarik, au sud d'Alger,

mercredi matin. Au moins 257 personnes ont été tuées, dont une majorité de militaires et des membres de leurs

familles.

At least 257 people were killed when a military plane crashed soon after takeoff in a field near Boufarik airport

just outside the capital Algiers, state media reported on Wednesday.
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Les victimes sont les dix membres d'équipage et 247 passagers, "dont la plupart sont des
personnels de 'Armée nationale populaire ainsi que des membres de leurs familles", précise
le ministere, sans faire état d'éventuels survivants. D'apres le FLN, parti au pouvoir, 26

membres du Front Polisario étaient a bord de l'appareil.

The secretary general of Algeria’s ruling FLN party, General Djamel, told Ennahar that the dead included

26 members of the Western Saharan Polisario independence movement.


https://www.france24.com/fr/tag/front-polisario/
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